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Knihu venujem

svojmu otcovi Sigurdovi B. Porsteinssonovi.






Mimoriadne podakovanie za pomoc si zaslazi:

Sigurjon Bjérnsson a Gudmundur Olafsson z radarovej stanice
na Stokksnese. Johann Hilmar Haraldsson, komisar kriminalnej
policie v Hofne. Laufey Gudmundsdottir zo spolo¢nosti Glacier
Journey. Asgeir Erlendsson a Asgrimur L. Asgrimsson z Pobreznej
straze. Bryndis Bjarnarson z obecného uradu v Hornafjérde. Gun-
nar Asgeirsson a Hjalti P6r Vignisson z akciovej spolo¢nosti Skin-
ney-Pinganes.

Tato kniha je literarna fikcia. Vsetky postavy a udalosti st autor-
skym vytvorom a s vy$ie menovanymi osobami a spolo¢nostami
nemaju ni¢ spolo¢né. Za vsetky chybné udaje nesie zodpovednost
autorka. Miestni obyvatelia, ktori sa v Hornafjorde vyznaji, mozu
narazit na udaje, ktoré boli pre potrebu dejovej zapletky zamerne
upravené. Horska chata Thule je vymyslena.






VYSLOVNOST OSOBNYCH MIEN

b - ako anglické ,,th“ v slove ,,think®
0 - ako anglické ,,th“ v slove ,,this®
0 — ako nemecké ,,6“ v slove ,,0ffnen”

OSOBNE MENA
Jéhanna - Jouhana
Poéri - Pouri

Erling - Ertling
Drofn - Drépn
Bjolf - Bjoulv
Hauk - Hojk
Agusta - Augusta
Rannveig - Ranvejg

MIESTNE NAZVY

Stokksnes — Stohksnes
Lonsoreefi — Lounsorajvi
Hornafj6rd - Hortnafjord
Vatnajokul — Vahtnajokul
Hofn - Hopn

Lonssveit — Lounssveit
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Stafafellsfjoll - Stavafetlsfjotl
Mulaskali - Mulaskauli

Eskifell — Eskifetl

Fljétsdalshérad - Fljoutsdalshjérad
Geldingafell - Geldingafetl
Kollumulavatn - Kotlumulavahtn
Leiras — Leiraus

Egilsstad — Ejilsstad

Poznamka redakcie:

Z dovodu zachovania autentickosti textu ponechavame v preklade
z island¢iny miestne ndzvy a mena osob s origindlnymi islandskymi
znakmi.



PROLOG

Zena na schodoch pri vchodovych dverach nevyzerala tak, ako si ju
Kolbein predstavoval, ked s nou telefonoval. Hlboky hlas sa nehodil
k jej utlej postave a sviezemu vzhladu. Oc¢akaval vyzit osobu s ciga-
retou v katiku ust a ploskackou vodky vo vrecku.

Déma stojaca pred domom vsak podla vsetkého pila skor spe-
natovu $tavu nez alkohol a pravdepodobne nefajcila. Ked sa vsak
predstavila, nebolo pochyb, ze prave ona mu vtedy volala.

~Prepacte, ze to tak trvalo. Jednoducho som predtym nemala
cestu do mesta.“ Podala mu papierovu $katulu. Ked ju prevzal, pri-
padal mu jej obsah tazky. Asi bola plna knih. ,Nasli sme ju na pova-
le za hromadou starych zvyskov izolacie. To je urcite dévod, preco
ste ju pri vypratani domu prehliadli.“

Kolbein sa ospravedInil, Ze s bratom podkrovie neskontrolovali
dokladnejsie. Zena si odfrkla a uistila ho, Ze to nevadi. Sama vraj
zabudla v suteréne bicykel, ked sa s manzelom stahovali z bytu do
domu Kolbeinovho otca. Také veci sa skratka stavaju.

Skatula bola cela zaprasend, a tak ju Kolbein odloZil. Na oboch
stranach mala natlac¢ent zna¢ku margarinu, ktory sa uz nepredaval,
a Kolbein si ani nepamatal, ze by ho predtym vidal v obchodoch.
Skatula musela byt zabalend pred niekolkymi desiatkami rokov.

Zena si zjavne zrazu na nie¢o spomenula. ,,Ano, este mam jed-
nu vec. Neviem, ¢i vas nejako potesi, ale nechcela som ju len tak
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vyhodit.“ Vytiahla z vrecka bundy priehladné vrecko a podala mu
ho. Vnutri lezal akysi nevelky hnedy, tazko rozpoznatelny predmet.
»Je to topanka. Nasli sme ju, ked sme na jesen kopali pred terasou.
Mozno patrila vam alebo vasmu bratovi.

Pri blizSom pohlade bola cez priehladny igelit zretelne vidiet
hneda $nurovacia kozend detska topanocka, ale nedalo sa s istotou
spoznat, aku farbu mala pévodne. Mozno byvala kedysi snehobiela.
Prinajmensom $nurky farbu urcite zmenili a zhnedli od hliny, kde
topanka celé roky lezala.

Bez ohladu na farbu v$ak pre topanku platilo to isté, ¢o pre onu
znacku margarinu: Kolbein ju nikdy predtym nevidel. LenZe to ne-
muselo ni¢ znamenat. Velkost zodpovedala dietatu sotva starsiemu
ako tri alebo $tyri roky. Z tych cias si Kolbein nepamital vobec nic,
takze topanocka pokojne mohla byt jeho. V kazdom pripade muse-
la patrit bud niekomu z ich rodiny, alebo nejakému dietatu, ktoré
k nim prislo na navstevu. Dom postavili jeho rodicia a Kolbein po-
chyboval, Ze by topanka uz bola zahrabana v hline na pozemku, ked
ho ziskali.

Vzhliadol a pozrel sa Zene do odi. ,,Dakujem. Je to zaujimava
vec.“ Mal dojem, Ze sa zatvarila sklamane, ked jej o tom archeo-
logickom néleze nepovedal nic¢ blizsie. Asi ocakavala nejaké rozpra-
vanie o tom, ako sa topanocka stratila, ale on sa o ziadny taky pri-
beh podelit nemohol. Pokusil sa to napravit: ,,Ur¢ite ju vtedy hladali.
Predtym nikto nemal oblecenia a topanok na rozdavanie.“ Obracal
vrecko v ruke a prezeral si topanku. ,,Ako sa vobec dostala pod zem,
docerta? V zahrade uz davno bujneli rastliny, ked sme s bratom za-
¢ali behat.”

Zena prikyvla. ,Ano, je to zvldstne. Ale zas nie az tak. Nagli sme
ju pri vlajkovom stoziari. Zrejme spadla do jamy vykopanej pre pod-
stavec a nikto si to nev$§imol.“ Zadivala sa nanho s ustaranym vyra-
zom. ,,My sme ten stoziar odstranili. Dufam, Ze vam to neprekaza.”
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»Samozrejme, Ze nie,* usmial sa. ,Dom teraz patri vam a mozete
s nim nalozit, ako uznate za vhodné. A navyse sa neda povedat, ze
by nasa rodina niekedy bola zo stoziara ktovieako nadsend. Hlavne
mame sa nepacil. Raz sa zmienila, Ze vlajku vyvesili iba jediny raz,
a to eSte na pol zrde. Nezverila sa, pri akej to bolo prilezitosti, ale
kazdopadne vraj do otca stéle hucala, nech da ten stoziar prec.”

Zena si ulahéene vydychla. ,,Chapem, ze sa mu do toho nechcelo,
ked ho sam postavil. Na odstranenie podstavca, toho barelu naplne-
ného beténom, sme potrebovali mensi Zeriav.”

To Kolbeina neprekvapilo. Jeho otec bol znamy tym, Ze svoju
pracu neflaka. Na mori ani na susi. Postavil stoziar tak, aby odolal
vSetkym myslitelnym burkam - a mozno aj tym nemyslitelnym.

Prehodili spolu este par viet, aby re¢ nestala. Kolbein sa spytal,
ako sa jej paci v Hofne, a ona odpovedala, Ze je tam velmi spokoj-
nd. Zaujimala sa, ¢i nema v umysle vratit sa niekedy na vychod, ale
on povedal, Ze ni¢ také neplanuje. Uz davno sa z neho stal mestsky
¢lovek, pretoze do mesta sa prestahoval uz ako dieta, ked sa jeho
rodicia rozviedli.

Tym namety na rozhovor vycerpali. Ich cesty sa pretali iba v si-
vislosti s predajom domu Kolbeinovho otca. Pri zariadovani preda-
ja sa bratia s manzelskym parom nestretavali, vSetku komunikaciu
sprostredkovaval realitny maklér. Cely proces by mozno prebehol
rychlejsie, keby mu venovali vacsiu pozornost, to vSak pre nich ne-
hralo prili§ déleziti ulohu. Otec po sebe zanechal pomerne velky
majetok, a tak sa bratia pri spenazeni nehnutelnosti po rozdeleni po-
zostalosti neponahlali. Ich jedinou ulohou teda napokon bolo predaj
potvrdit a podpisat papiere. Otec bol po smrti a matka sice este zila, no
na dome Ziadny vlastnicky podiel nemala. Na tom aj tak nezélezalo,
pretoze trpela demenciou a va¢sinu beznych tikonov nezvladala. Keby
mala podpisat kipnu zmluvu, nevedela by, ktorym smerom obratit
pero. Pokial by vobec este dokdzala napisat svoje meno.
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Po kratkej odmlke zo seba Kolbein vysukal, Ze by ju rad pozval
na kavu, ale ona s vdakou odmietla, pretoze ju ¢akala dlhd cesta
a potrebovala hned vyrazit, aby §la este za svetla. Znovu jej teda po-
dakoval za skatulu aj za topanku a rozluili sa.

Hladel za nou, ako odchadza, a ked nasadala do auta, zamaval
jej z dveri. Potom za sebou zavrel a v ruke este stale drzal vrecko.
Zena sa zachovala velmi pekne, ked topanku rovno nevyhodila, ale
v podstate bola len otazka casu, kedy to urobi sam. Na hromadenie
starého haraburdia si nepotrpel a detska topanocka, ktora roky leza-
la zahrabana v zemi, spadala presne do tejto kategorie.

Mozno by vsak urobila radost bratovi, zvlast ak patrila jemu. Ani
jeden z nich si z pozostalosti vela neponechal, pretoze k otcovym
veciam ani nabytku nemali Ziadny silny citovy vztah. Ked sa s ma-
mou odstahovali do Reykjaviku, stykali sa s nim len zriedka, a preto
si s jeho domom spdjali malo spomienok. Uvedomili si to az vtedy,
ked sa spolo¢ne vydali na vychod, aby dom vypratali, a rozhodli sa
vacsinu zariadenia predat alebo vyhodit. Tato jedna $katula a detska
topanocka predstavovali skoro rovnaké mnozstvo veci, aké si vtedy
nechali.

Kolbein vytiahol topanku z vrecka. Z vysusenej koze zacitil slabu
vonu hliny. Topanka bola na dotyk tvrda a $nurka stuhnutd, skoro
akoby v ruke drzal sadrovy odliatok. Obracal ju na vsetky strany,
ni¢ mu vsak nepripadalo povedomé. Az ked sa pozrel na vnutorna
stranu, vybavila sa mu spomienka z detstva. Nad pétou si vS§imol
platennu cedulku, aké mamicka vlepovala alebo prisivala do jeho
i bratovho oblecenia az do ¢ias ich dospievania. Cedulky s menom
mali zabezpecit, Ze sa oblecenie vrati domov, keby ho niekde stratili
alebo zabudli.

Topanka teda pravdepodobne patrila Kolbeinovi alebo jeho brat-
ovi. Skusil menovku ocistit a dufal, Ze pod ndnosom hliny odhali

¢ervenu vysivku, no nevidel ni¢. Uvolnil zasnurovanu $nurku a pod
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nou sa objavila povodna farba koze. Ta Kolbeina zaskocila - ak sa
nemylil, topanocka bola ruzova. To znamenalo, ze rozhodne ne-
patrila jemu ani bratovi. Teraz uz sice vacsina ludi prestavala vybe-
rat farbu oblecenia podla pohlavia dietata, pre generaciu jeho rodi-
¢ov vsak nic¢ také neplatilo. A uz vobec nie pre jeho otca. Pre toho by
nepripadalo do tvahy, aby jeho synovia nosili ruzové topanky. Bol
vyrazne star$i ako mama a tiez o dost konzervativnejsi.

Ako to, ze mamicka prisila menovku do topanky nejakého cu-
dzieho dievcatka? Bolo takmer vylucené, ze by to urobil niekto iny.
Ich mama takto oznacovala oblecenie ako jedina, ostatné matky
mena iba pisali fixkou, ak vobec. To zistil preto, lebo si ich kvoli
tomu spoluziaci v $kole doberali. Iné matky mali zjavne na praci
dolezitejsie veci ako sediet a ru¢ne vysivat mena svojich deti na ce-
dulky, ako to robila jeho mama.

Prebudila sa v nom zvedavost. Rozhodol sa, ze skusi menovku
namocit a hlinu z nej odstranit. Pokial bol népis na cedulke skuto¢-
ne vysity, mohlo by sa mu podarit precitat ho.

Ked topanku pral, stekala z nej do drezu hneda voda. Konec¢ne
sa mu zdalo, Ze dokdze rozoznat plastické obrysy napisu; uz ho zaci-
nali boliet prsty. Prvé pismeno bolo nepochybne S. Nasledovalo bud
a, e, alebo o, potom I, dve necitatelné pismend a na konci pravde-
podobne r. Najst dievéenské mend na $est pismen zacinajlce sa na
S akonciace sa na r mu netrvalo dlho. V zozname mien na internete
tomu zodpovedali iba dve: Salvor a Sélvor.

Kolbein topanku odlozil.

Salvor.

Meno mu pripominalo ¢osi z minulosti, no nech sa snazil ako-
kolvek, spomienka mu stale unikala a nevedel si ju vybavit. Pripada-
lo mu, akoby sa pokusal chytit do ruky dym, a vzdal to.

Polozil topanku na kraj drezu a sledoval, ako do vylevky steka
hneda voda. Mal zvlastny pocit a snazil sa vytesnit z mysle vsetko,
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¢o s tym menom mohlo nejako stvisiet. Vacsinou sa mu osvedcilo,
ked sa prestal ststredit na to, o mysel nedokazala uchopit. Potom
sa spomienka zrazu vynorila, ako ked pribehne dieta, ktoré o vas
nejavi zaujem, kym nezacnete predstierat, ze si ho nev§imate. Ten-
toraz to vSak nepomohlo.

Zazvonil mu telefén. Volala osetrovatelka z ustavu, kde sa zdr-
ziavala mama. Oznamila mu, Ze sa tam md urychlene dostavit, pre-
toZe jeho matka pravdepodobne prekonala srdcovy infarkt a nie je
isté, ako to s nou dopadne.

Mamin zivot sa uz ddvno ani zdaleka nepodobal tomu, ako si
svoje bytie predstavuje zdravy ¢lovek, a v poslednych mesiacoch to
s nou navyse $lo rychlo z kopca. Napriek tomu z celého srdca dufal,
ze takyto telefonat este nepride. Najprv len ¢osi vykoktal, potom sa
spamadtal a vyhlasil, Ze okamzite vyrazi na cestu.

»Date vediet svojmu bratovi?“

Kolbein pritakal. Kym o$etrovatelka zavesila, dodala: ,,A svojej
sestre. Vasej matke velmi zdlezi na tom, aby prisla aj ona. Je jej uz
dost tazko rozumiet, ale toto od chvile, ked sa to stalo, opakuje stale.
Tak, prosim, sestru urcite informujte.”

»Sestru?®

»Ano,“ odpovedala osetrovatelka trochu zmitene. ,,Salvor. Vasa
matka chce vidiet svoju dcéru Salvor.”



1. KAPITOLA

Nikde ani stopy po Iudoch. Vsetko zahaloval Ziarivo biely nedot-
knuty sneh. Nezahliadli jediného Zivého tvora a ani ich to prili§
neprekvapovalo - v takej pustatine by v terajsich mrazoch prezilo
len maloktoré zviera. O tom sa presvedcili na vlastné oci, ked ces-
tou objavili mftvu ovcu. Bola skoro celd zaviata a kozu vy¢nievaju-
cu spod snehu pokryvali zmrznuté chuchvalce vlny. Ovce, ktoré sa
z tejto oblasti nepodarilo na jesen zahnat do ohrad, nemohli dopad-
nut dobre. Bol to ponury pohlad, takze sa pri nom dlho nezdrzali.
V danej situacii uz pre to ibohé zviera aj tak nemohli ni¢ urobit.

Uprostred plane stal posobivy dreveny zrub. Vyblednuty nater
pamatal lepsie ¢asy, predtym bola farba urcite sytejsia a povrch me-
nej matny. Napriek oumelému vzhladu v§ak budova ostro kontras-
tovala so svojim okolim. Machovozelena a hnedocervena v sneho-
bielom svete.

Johanna sa zapocuvala, z chaty sa vSak neozyvali zZiadne zvuky.
Okrem vfzgania snehu pod nohami Périho, zachrandra z Reykjavi-
ku, vladlo vSade uplné ticho. Ni¢. Dokonca aj vietor zadrzal dych,
akoby mu po nedavnych burkach dosli sily. V uplynulych tyzdnoch
sa tlakové nize na meteorologickych mapach thladne radili jedna
za druhou. Nakoniec uz Jéhanna pred kazdou predpovedou pocasia
rad$ej vypinala televizor, pretoze nemalo cenu sa tou hrozou denne
trapit. Fujavice prichadzali a odchadzali, ako sa im zapacilo.
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»Iu nie je ani noha.“ Péri s nou dorovnal krok. ,Ziadne stopy
a uplné ticho.”

Johanna neodpovedala. Bolo by to zbyto¢né. Ukazala na zasne-
zenu stran, ktora tvorila hradzu okolo rovinky pri zrube. ,,Co hovo-
rite na toto?“ Na kopci ¢nelo spod snehu sobie parozie, alebo jej to
tak aspon pripadalo. ,,Su to parohy ¢i vetvy zo stromu?“

béri pokreil plecami, v objemnej zimnej kombinéze bol vsak
jeho pohyb sotva postrehnutelny. Jéhanna na sebe mala rovna-
ky tbor, oznaceny na hrudi aj na chrbte logom zédchranného timu
z Hornafjordu. ,Netusim. Ale ¢lovek to nie je.”

K tomu nemala Jéhanna ¢o dodat. ,, Musime do toho zrubu aspon
nakuknut, ked uz sme sa trmdcali aZ sem. Ktovie? MoZno tam nie-
kto je, aj ked ni¢ nepocujeme. Mozno zaspali,” hadala.

»Alebo omdleli od vycerpania.”

Tretiu moznost ani jeden z nich nespomenul. Namiesto toho za-
mierili po stvrdnutom snehu k chate. Obaja vedeli mlcat, ked sa to
hodilo, a za to bola Jéhanna vda¢na. Uz mnohokrat jej na podobné
patranie pridelili do dvojice zdchranara alebo zachranarku, kto-
ri nepretrzite hovorili. Ni¢ na tom nemenila ani skuto¢nost, Ze im
skoro alebo vobec neodpovedala. Dokonca potom vécésinou rapota-
li este viac, aby jej mlcanlivost vykompenzovali. Ked sa po takom
patrani vratila domov, doslova jej hucalo v usiach a predpoklada-
la, Ze doty¢ného musi boliet ¢elust. To pre nu vSak nepredstavovalo
ziadnu utechu.

Johanna vedela, Ze si podla nazoru svojich kolegov zo zachranné-
ho timu vytiahla Cierneho Petra, ked ju priradili do dvojice s Périm.
Prisiel ako posila z iného zboru spolu s dalsimi kolegami z roznych
kuatov krajiny. No kedZze pracoval v Reykjaviku a navyse mal vzde-
lanie v odbore nidzového konania, vSetci mali podozrenie, ze je to
vseved a na vidiecke zbory sa pozera zhora. K takému zaveru dospeli
len na zaklade toho, ze Poéri sa zjavne domnieval, Ze bude v Hofne
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pracovat v riadiacom centre. Nakoniec vSak potrebovali vsetkych
dostupnych zachranarov, a tak Périmu pozicali kombinézu a vysla-
li ho do akcie. Okrem tohto nedorozumenia nepostrehla Jéhanna
v jeho spravani nic, ¢o by podozrenie jej kolegov potvrdzovalo. Pori
jej, naopak, prenechal velenie a bez akychkolvek pripomienok ¢i
namietok sa riadil jej pokynmi. Napriek tomu sa nemohla zbavit
pocitu, Ze sa ocitla pod drobnohladom a Ze jej postup podlieha hod-
noteniu.

Vstupili na drevend terasu zrubu, zaviatu snehom rovnako ako
vSetko naokolo. Nedotknutym snehom. Johanna preletela pohla-
dom priecelia budovy a v§imla si, ze okna su zakryté napevno pri-
bitymi okenicami. To v8§ak samo osebe ni¢ neznamenalo. Ak niekto
v zrube hladal utocisko v nudzi, asi by sa tam nepustal do ziadnych
uprav. Kto by tuzil po krasnom vyhlade vo chvili, ked sa po tazkych
utrapach konec¢ne dostal pod strechu? Okenice navyse poskytovali
dodato¢nu ochranu pred fujavicou, ktord v tomto ro¢nom obdobi
vy¢inala skoro neustale. Zvlast v poslednych dnoch. Jéhanna si ne-
pamatala, ze by pocasie bolo v Case jej detstva také zradné. Prinaj-
mensom nie tak ¢asto ako teraz.

Nad dverami visela drevena tabulka s nazvom zrubu: Thule.
Obaja na nu upreli pohlad, nevyslovili v$ak to, ¢o im pravdepodob-
ne obom prislo na mysel: Ze taky napis sa do islandskej pustatiny
celkom hodi. Namiesto toho zacali spolo¢nymi silami odhfnat od
dveri sneh. Ked vy¢istili dostato¢ne $iroku pristupova cestu, pustili
sa do jej tpravy. Ani jednému sa nechcelo otvorit dvere. Ni¢ sice
nenasvedcovalo tomu, Ze by sa hladand skupinka vydala prave sem,
no jedno im bolo obom jasné: ak sa nezvestni v zrube nachadzaju,
nie si uz naZzive.

Ked uz odpratavanie snehu natahovali neunosne dlho, Jéhanna
sa zhlboka nadychla. V otvoreni dveri jej ni¢ nebranilo. Pltuca sa jej
naplnili Jadovym vzduchom, no necitila sa osviezend. Aspon vsak
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mohla chladu pripisat mrazenie na chrbte a nahovarat si, Ze nestivisi
s tichom v chate.

»Stretli ste sa uz niekedy pri praci s mftvolou?“ Pdri sa zjavne tiez
zdrahal otvorit dvere.

Johanna rozhodne nemala zaujem si to prave teraz pripominat.
Naopak, snazila sa tplne vytesnit spomienky vzdy, ked sa vynorili.
,Ano. Bohuzial

Péri sa na chvilu odmlcal a potom sa spytal: ,,S niekolkymi?“

Jéhanna si v duchu povzdychla. Ak to mala byt skuska, bol
to des. ,,S tromi. A videla som vela vazne zranenych ludi.“ Pred
o¢ami sa jej vybavila nehoda autobusu na Hellisheidi, ku ktorej ju
zavolali pred dvoma rokmi. Vtedy este byvala v Reykjaviku. Pre
troch cestujucich sa skoncil vylet padom medzi ostré lavové vyc-
nelky, ked ich ndraz vymrstil z autobusu. A potom obrazy z jej
vlastnej nehody, ked zostala lezat na krajnici doranana a napoly
v bezvedomi. Jej Zivot vtedy visel na vlasku a teraz sa usilovala
prinutit svoje myslienky, aby sa uberali prave tym smerom. To
isté mozno plati pre tu nezvestnu skupinku. Mozno sa doc¢kaju za-
chrany, hoci maju temné vyhliadky. No nedarilo sa jej to. Zavre-
la o¢i a zovrela pery. Potom sa prinutila vratit sa do pritomného
okamihu. ,A vy?“

»Ano. Bohuzial.“ Zjavne sa jej nechystal so svojimi zézitkami
zverovat o ni¢ podrobnejsie ako ona jemu. MozZno sa jej na to spytal,
aby zistil, akd je skiisend a aku reakciu od nej teda moze ocakavat,
ak vnutri najdu mrtve tela.

Rozhodne sa nemusel obavat, Ze by si nevedela rady. Mala vSak
predtuchu, Ze teraz k ni¢comu takému nedojde. Otvorila o¢i a vzpria-
mila sa. ,,Stavim sa, Ze zrub je teraz rovnako fudoprazdny, ako ked
sa na jesen zavreli dvere za tunaj$im spravcom. Ni¢ mimoriadne nas
tam necaka,” vyhlasila, hoci tomu sama neverila. Toto pusté miesto
na kraji vnatrozemskej nahornej plosiny v sebe malo cosi zvlastne.
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Akoby sem Iudia nepatrili. Ani zrub. Priroda by tu mala zostat po-
nechana sama sebe.

Pod snehom sa na rovinke okolo chaty rozprestierala umierajtica
luka. Bola umelo vysiata, [udia tu v§ak so svojimi pokusmi o pretva-
ranie prirody velmi neuspeli. Kazdé leto museli znovu osievat roz-
siahle holé miesta, kde trava zamrzla, pretoze inak by ich stale pri-
budalo. Minulé leto sa tu s manzelom sami zapojili do prace. Takyto
vylet predstavoval pre nu jedine¢ny zazitok. Priroda sa predvadzala
vo svojej najkrajSej podobe a nadherné farby tejto pévodne ¢innej
sopecnej oblasti sa nepodobali ni¢omu, ¢o Jéhanna kedy videla. Tu
neplatilo prislovie, ze hory st modré len z dialky - o to sa postara-
li geologické formacie, teraz skryté pod snehom. Niektoré tbocia
hrali doslova vSetkymi farbami dihy. S manzelom nenavstivili len
zrub, na ktory sa teraz pozerala, ale aj niekolko dalsich. I8lo o je-
den zo zdrojov financii pre zachranny tim, pretoze vac¢sina majitelov
miestnych chat bola ochotna za zveladovanie okolitého prostredia
zaplatit. S partiou prijemnych spolupracovnikov s tym ciefom pre-
cestovali celd oblast krizom-krazom. Teraz v§ak po pohode a dusev-
nej vzpruhe, z ktorych sa Jéhanna pocas vyletu tesila, neostavalo ani
stopy. Naopak, doliehali na niu obavy a tazkomyselnost.

Pri¢ina netkvela len v zimnom plasti skryvajicom tchvatnu kra-
su holych zemskych vrstiev. Jej iizkost pramenila predovsetkym zo
samotného patrania. Nemali totiz vela dovodov na optimizmus. Ve-
denie sa sice pokusilo posadku pred akciou povzbudit, ale nepoda-
rilo sa to, pretoze vela informacii nemali, a to malo, ¢o sa zachranari
dozvedeli, posobilo dost podivne.

Uz vySe tyzdna boli nezvestni styria alebo piati Islandania. Za
nezvestnych ich vsak vyhlasili az po piatich dioch a kvoli poca-
siu mohla posadka zacat patranie az teraz. Pocas fujavice sledo-
vala policia pohyb doty¢nych 0sdb prostrednictvom ich mobilov
a véetky Styri telefény mali signal naposledy na horskej ceste zvanej
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Kollumulavegur, ktora vedie do oblasti Lonsoraefi. Tam sa signal
stratil.

Nevedeli urcite, ¢i sa na vylete zticastnila aj piata osoba. Zazna-
menali len $tyri mobilné telefony, to vSak o pocte ¢lenov skupinky
nemuselo ni¢ vypovedat. Piaty vyletnik mohol cestovat bez telefénu
alebo ho mal vypnuty. Pritomnosti piateho ¢loveka nasved¢ovala
skuto¢nost, Ze dve nezvestné dvojice dorazili do Hornafjérdu lie-
tadlom a podla vsetkého si neprenajali ani nepozicali auto. Jednu
noc stravili vSetci Styria v miestnom hoteli a recep¢nad, u ktorej sa
odhlasovali, si idajne v§imla, Ze na nich vonku ¢akal niekto, kto ich
prisiel vyzdvihnut. Netusila v8ak, ¢i to bola Zena, alebo muz.

Situdciu neulahc¢ovalo ani to, Ze sa toto vozidlo nenaslo na Ziad-
nej z ciest ani na cestach veducich do pustiny, ktoré sa dali povazo-
vat za zjazdné. Ak slo o terénne auto s vysokym podvozkom, mohli
ho pokojne este objavit priamo v divoc¢ine. Skupinka si vsak asi do-
hodla odvoz s niekym, kto potom hned zas odisiel. V tom pripade
by sa im vodi¢ mal ¢oskoro ozvat, pretoze o patrani sa uz zacalo
hovorit v spravach.

Na tom, Ze sa turisti strdcaju v pustatine, nebolo ni¢ nové. Ne-
zriedka sa stavalo, Ze sa niekto napriek nepriaznivej predpovedi po-
¢asia vydal do nezndma. Zdalo sa vak dost nezvycajné, Ze by skupi-
ne Islandanov napadlo vyrazit v zime na vylet do divo¢iny. Miestni
obyvatelia sa za podobnych okolnosti stracali len vynimocne, vacsi-
nou $lo o dvoch ¢i troch kamaratov na sneznom skutri alebo o nie-
koho, kto hladal vhodny terén na skialpinizmus. Na jesen sa k nim
pridavali lovci snehul.

Na ni¢ také to vsak v tomto pripade nevyzeralo. Nezvestni sa
podla vsetkého zimnym S$portom nevenovali ani nepatrili medzi
nadsenych vyletnikov alebo dobrodruhov. Obaja muzi sice prilezi-
tostne lovili soby, no lovecka sezéna sa uz davno skoncila a stada
miestnu oblast opustili. Ziadna zo zien o lovecké povolenie nikdy
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neziadala. V3etci pochddzali z Reykjaviku, dve dvojice okolo tri-
dsiatky. Nebolo jasné, ¢o v tych koncinach vobec hladali. Mozno sa
len usilovali o dokonalt zimnu snimku na Instagram. Aj také vy-
svetlenie sa v$ak javilo nepravdepodobné. Juhovychodna ¢ast ostro-
va predsa nema monopol na islandskd zimu. Obyvatelia hlavného
mesta nemusia podnikat cestu lietadlom, aby videli sneh.

Podla pribuznych ti styria [udia oznamili svojim najbliz$im a za-
mestnévatelom, Ze budt pre¢ necely tyzden. Ze sa chystaji na dob-
rodruznd vypravu do vnutrozemia, kde budu bez internetu a mimo
dosahu telefénneho signalu. O dovode cesty sa nezmienili ani ne-
spresnili, kam maji namierené. Podla niektorych tvrdili, Ze ciel vy-
letu je prekvapenie. Va¢sina pribuznych sa domnievala, Ze si kupili
organizovany zajazd, ktory sa pod tymto oznacenim predaval. Za-
tial sa vSak nepodarilo najst ziadnu cestovnu kancelariu, ktora by
organizovala zéjazdy do oblasti Lonsorefi s tajnym cieom, a navyse
v zime. Pochopitelne. Nieco také neuvézené by nikto nevymyslel,
nieto aby to este predaval.

Turisticky zvdz okresu Vychodny Skaftafell nahlésil, Ze dostal
dopyt po zrube Mulaskali, ktory mohol suvisiet s hladanou skupi-
nou. Tamojsi spravcovia to vsak odmietli, pretoze zrub je v tomto
ro¢nom obdobi zatvoreny. Sice sa nezamyka, aby bol k dispozicii
v pripade nudze, no v zime nie je na prenajom. Zamestnanec, ktory
zalezitost vybavoval, mal vraj dojem, akoby sa volajuici nechcel ne-
chat odradit. Nadobudol podozrenie, ze doty¢ny chce volne pristup-
né ubytovanie aj tak vyuzit.

Vicsina zachrandrov preto zamierila prave tam. Patrali v oko-
li zrubov Mulaskali a Mulakot, kde cez leto sidlia spravcovia Vat-
najokulského narodného parku. Blizko vsak stali aj dalsie zruby
a zvySok zboru sa rozdelil na mensie skupinky, ktoré sa k nim vyda-
li. Nikto z majitelov si nespominal, ze by sa niekto zaujimal o pre-
najom, to vsak nevylucovalo, Ze nezvestni mohli v niektorej z chat
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najst utocisko. I8lo o stikromnu chatu pri Eskifelle, dva zruby vo
vlastnictve Turistického zvazu okresu Fljotsdalshérad — jeden pri
Geldingafelle a druhy blizko jazera Kollumulavatn, chatu Djupi-
vogského turistického zvazu pri Leirase a zrub, ktory dostali pri-
deleny Jéhanna s Périm. Okrem toho vyslali dvoch ¢lenov posadky
k opustenym statkom Eskifell a Grund vo Vididale pre pripad, ze
by sa nezvestni nachadzali tam. Bola to tak trochu strelba od boku,
pretoze o pohybe skupinky nic¢ s istotou nevedeli. Posily im preto
prisli vhod. Zachranny tim mal sice celkom pocetnu posadku, na
také rozsiahle patranie by vak sam nestacil.

Kym prevadzkovala americkd armdda radarovi stanicu na
Stokksnese, patril jej aj zrub Thule, ktory teraz mali Johanna s P6-
rim preskimat. Ked stanicu prevzala Pobrezna straz, pripadol jej
aj zrub. Johanne sa zdalo, Ze to bol svojim sposobom danajsky dar,
pretoze novy majitel tazko hladal pre chatu vyuzitie. Zamestnanci
Pobreznej straZe nepochybne zazivali viac nez dost dobrodruzstiev
v prirode v pracovnom case, takze pocas letnej dovolenky po vyle-
toch do divociny nijako zvlast netuzili.

Johanna vykrocila k dveram, Péri ju vSak predbehol. Zrejme chcel
hajit cest hlavného mesta. Mozno sa bal, Ze by ho povazovala za zba-
belca, keby dal najavo strach z toho, ¢o priSerné by mohli vnutri ob-
javit. To véak bolo velké nedorozumenie. Clovek, ktory by z takého
nalezu obavy nemal, by v zdchrannom time nemal ¢o hladat.

Nechala ho chatu otvorit, to nemohlo uskodit. Pozerala sa, ako
trhol dverami a uprel pohlad do tmy vnutri. Z jeho udiveného vyra-
zu usudila, ze v zrube zbadal nie¢o nec¢akané, ale nie mrtvolu. Tvaril
sa prekvapene, nie zarmutene.

Johanna otvorila dvere dokoran, aby videla, o ¢o ide. Za dvera-
mi zazrela nejaké oblecenie. Lezalo na kopke na podlahe a Jéhan-
ne sa zazdalo, Ze okrem beznych kusov odevu rozoznava bundu,
teplé Sportové nohavice, rukavice a zimné topanky. Z chodby sa

24



TROFEJ

prechadzalo do tmavej a zjavne fudoprazdnej predsiene. J6hanna
vytiahla baterku, rozsvietila ju a namierila kuzel svetla na podlahu
za kopkou oblecenia. Stopy vo vSadepritomnej vrstve prachu na-
znacovali, Ze sa tadialto v poslednom c¢ase opakovane prechadzalo.
Podla ich mnozstva sa v chate nedavno pohybovalo niekolko Iudi.
Kolko a kedy sa viak nedalo presne urcit.

»Toto by mohli byt stopy nezvestnych,“ obratil sa k nej bori. ,,A to
oblecenie je mozno aj ich. Alebo ho tu niekto zabudol na jesen?*

Na to Jéhanna odpoved nepoznala. Pokial v§ak bunda a topanky
patrili niekomu zo skupinky, nemohol byt daleko. Tazko by sa niekto
vydal do zimnej pustatiny bez toho, aby sa poriadne obliekol a obul.

Ticho posobilo Coraz tazivejsie. Johanna strcila hlavu za dvere
a nasala vzduch. Ulavilo sa jej, ked neucitila pach, ktory by znacil,
ze sa zrub premenil na hrobku. To v$ak vlastne ni¢ neznamenalo,
pretoze vnutri bolo rovnako chladno ako vonku.

Prezreli si vyrazne farebné kusy odevu. Johanna usudila, ze ich
tam niekto odlozil len nedavno. Pripadali jej ¢isté a nezaprasené.

Nezostavalo im ni¢ iné ako vstupit dovnutra a prehladat celt
chatu, aby sa zbavili véetkych pochybnosti. Kvoli tomu sa sem pred-
sa trmacali. Aby patrali po stratenej skupinke. Cestou to s nimi na
zadnych sedadlach terénneho auta hadzalo na vsetky strany. Vodic¢
ich vysadil pri chodniku vediicom k zrubu, po ktorom sa potom uz
plaho¢ili peso. Brodili sa zavejmi, posmykovali sa im nohy, potky-
nali sa a pretahovali tizkymi tiesnavami. Nepripadalo do uvahy to
teraz vzdat.

»Prehladame to vnutri.“ Jéhanna sa presmykla okolo Périho, len
¢o jej trochu ustupil z cesty. Nevedela, ¢i to urobil zo zdvorilosti,
alebo preto, lebo sa zdrahal ist prvy. Na tom vsak aj tak nezalezalo.
Zohla sa ku kopke oblecenia a zbezne ju preskimala. ,,Podla vel-
kosti sa zda, Ze patri Zene. Alebo zenam.“ Zhlboka vydychla. ,Tak
podte. Pdjdeme na to systematicky. Za¢neme hore.”
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Vzduch v zrube bol zatuchnuty a tazky. Péri za sebou zatvoril
dvere a vsade mimo kuzela svetla z Jéhanninej baterky zavladla tma.
Hrubymi okenicami neprenikal ani slaby zimny prisvit. Péri nahli-
vo zase otvoril, svetlo v§ak nedosiahlo daleko. Zrub bol priestranny
a dvojposchodovy. Péri tiez vytiahol baterku a viditelnost sa trochu
zlepsila. Jéhanna by dala prednost silnej$im a $ir$im kuzelom svetla,
s tym sa vSak nedalo ni¢ robit. Museli si vystacit so svetlom, ktoré
mali. V hlavnej obytnej miestnosti sa rozdelili.

Po dvadsiatich minutach sa vratili na terasu. Nikam nepokro-
¢ili. Objavili najroznejsie znamky toho, ze v zrube sa v poslednom
¢ase niekto zdrziaval. V jednej izbe lezal pod postelou par naruby
obratenych ponoziek, na rozdiel od zvysku podlahy nezapraseny.
V kuchyni nasli v nadobach na triedeny odpad obaly od potravin
a zbadali, Ze sa tam varilo. Podla datumov na obaloch usudili, Ze
v odpadkoch skon¢ili len neddavno. V kiapelni stal pohdrik s ketkou
na zuby a tubou pasty a na policke nad umyvadlom lezal takmer
prazdny balicek vlh¢enych kozmetickych obruskov. V otvorenom
odpadkovom kosi na podlahe vedla zachodovej misy zazreli pouzitt
zubnd nit a pokréeny obrusok z balicka, ktory zjavne posluzil na
odstranenie maskary. Vedla umyvadla visel maly uterak, no bol na
dotyk suchy. To isté platilo pre utierku prehodent cez drzadlo na
dvierkach rury. Sucha, ale nezaprasena. Zrub ocividne niekto oby-
val. Napriek dékladnému hladaniu v§ak nikoho nenasli.

Johanna stdla na terase a obzerala sa po okoli. Biely sneh, biely
sneh a zase biely sneh. A potom tie sobie parohy na ubo¢i. Zatienila
si rukou oc¢i, aby lepsie videla a mohla sa uistit v tom, ¢o vidi. Bolo
to skuto¢ne parozie, ziadna pokrutena vetva. Podobalo sa na kost-
naté ruky vztahujice prsty k nebu. V mieste, kde vy¢nievalo, sa pod
snehom cosi rysovalo, takze tam zrejme nelezali len parohy, ale celé
zviera. Spustila ruku dole a odvratila pohlad. Mftvy sob predsa ne-
mohol nijako suvisiet s nezvestnymi.
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»Kam sa asi podelili?“

Péri zvrastil tmavé obocie. ,Mozno si vysli na vylet a zastihla
ich fujavica. V uplynulych dnoch stale chumelilo, takze stopy by uz
dévno zmizli. Zda sa mi, Ze snezenie v poslednom c¢ase prekonalo
vsetky rekordy.”

V tom sa nemylil a javilo sa to ako najpravdepodobnejsie vy-
svetlenie. Skupinka sa vydala na vylet a zabludila. Oblast Lonsorefi
bola rozlahld a od zrubu viedla kopa nekonec¢ne dlhych turistickych
chodnikov. Ak mftve teld zavial sneh, nebude lahké ich najst.

Schylovalo sa k dalsej burke a meteorolégovia predpovedali dl-
hodobé mrazy. Mozno nasli utocisko v inom zrube. Mozno ich ne-
jakd ina skupina zachranarov uz nasla.

Takym pomyslenim sa vSak Jéhanna nedokazala uteSovat dlho.
Spontanny vylet by nevysvetloval, preco v chate zostala bunda, to-
panky a teplé oblecenie.

»Musime vyrazit na spiato¢nu cestu, kym zapadne slnko.“ Jéhan-
na zaletela pohladom k paroziu, ktorého pritomnost na visku str-
mého kopca ju znepokojovala. Muzi zo skupinky boli lovci. Pokial
zviera zastrelili, mohlo by to mat vplyv na dalsi priebeh patrania.
Ponahlali sa, nepripadalo vsak do iivahy odtialto odist bez toho, aby
to preskumali. Keby vyslo najavo, ze dévodom vyletu bolo pytliace-
nie a Ze Johanna s Porim nevenovali tejto moznosti pozornost, vrhlo
by to na nich zIé svetlo. Jéhanna nemala vo zvyku svoje ulohy flakat.
»Ale najprv sa musime pozriet na toho soba.”

Péri ni¢ nenamietal, a tak vyrazili tym smerom, hoci si v hlbo-
kom snehu netrufali ist velmi rychlo. Sneh nebol vade rovnako
pevny, takze sa miestami pri kazdom kroku borili do polovice lytok.
Ked zacali stupat do kopca, kracalo sa im este tazsie. Kym sa pribli-
zili k paroziu, Jéhanna sa ndhle zastavila. ,Na nie¢o som narazila.“
Uprela pohlad na pravu nohu.

,,Zeby kamen?“ Pori si zalozZil ruky v bok a uskrnul sa.
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»Kdeze, to nie je kamen.“ J6hanna zdvihla nohu a zahladela sa
do presliapnutej diery v snehu. Sprudka sa nadychla a mala ¢o robit,
aby nestratila rovnovahu a nezrutila sa dozadu zo svahu. ,,Preboha!
Kristepane!®

Péri pristupil blizsie. Tentoraz sa skoro zrutil on. Pod sne-
hom ¢iastocne presvitala fudska tvar a pozeralo na nich vyvalené,
zhasnuté oko.
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